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Manual de Usuario

Equipos de aire acondicionado de ventana
(con control remoto)

Control remoto

Frio Solo
CCWO09RAI
CCW12RAl
CCW18RAl
CCW22RAl

Frio Calor
CQWO09RAI
CQW12RAl
CQW18RAl
CQW22RAl

Por favor lea las instrucciones de operacion y las precauciones de

seguridad cuidadosamente antes de instalar y operar su sistema

de aire acondicionado. Toda la informacion que se incluya en este

manual se encuentra sujeta a cambios sin aviso previo.
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Manejo del control remoto Reemplazo de las pilas
El control remoto funciona con dos pilas AAA (R03/LR03X2)
;.{ colocadas en la parte posterior y cubiertas con una tapa.
(1) Retire la tapa presionando y deslizandola.
(2) Retire las pilas viejas e inserte las nuevas, coloquelas
conforme la indicacion de los polos (-) y (+).
(3) Coloque nuevamente la tapa deslizandola hasta que cie-
rre completamente.
| <>
NOTA: Cuando se cambian las pilas, el control remoto
(

elimina toda la informacion programada. Después de inser-
tar las nuevas pilas, debe volver a programar el control
remoto.

\\\\\\\\\\\\\\

Ubicacion del control remoto

e Utilice el control remoto en un radio no mayor a 5 metros
de distancia del aparato, en direccion al receptor. La recep-
cion de la sefal se confirma con un beep.

A PRECAUCION

® El acondicionador de aire no funcionara si hay cortinas,
puertas o materiales de otro tipo que intercepten las sefa-
les del control remoto a la unidad interior.

e Evite el derrame de liquidos de cualquier tipo sobre el
control remoto. No lo exponga a la luz directa del sol ni al
calor.

e Si el receptor de sefal infrarroja de la unidad interior se
expone a la luz directa del sol, es posible que el acondicio-
nador de aire no funcione adecuadamente. Use cortinas
para evitar que el receptor se exponga a la luz del solar.

e Si otros aspectos eléctricos reaccionan al usar el control
remoto, cambielos de lugar o consulte a su proveedor local.




Especificaciones del control remoto

Modelo

R031D, RO31E

Voltaje nominal

3.0V (pilas Lr03x2)

Voltaje minimo de la senal emitida por la CPU 2.4V
Rango de recepcion de la senal 5m
Temperatura ambiente -5°C~60°C

NOTA: Los graficos son a modo explicativo. El tamafo real del control remoto puede ser levemente diferente.




Funcion de los botones

(Boton TEMP DOWN:  }—

Presione este boton para
disminuir la configura-
cion de la temperatura
interior de a 1°C hasta
16°C.

[Botén TIMER:

Presione este boton para
activar la funcion

“Encendido Automatico”
o0 "Apagado Automatico”.

[Botén SWING:

Al pulsar este boton Ias]L

aletas verticales automa-
ticamente oscilaran de
lado a lado. Presione el

botén nuevamente para
desactivar esta funcion.
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_[Bot(m TEMP UP: ]
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[Bot(')n MODE: ]

Presione este boton para
seleccionar el modo de
operacion AUTO (Auto-
matico) HEAT (Calefaccion
- solamente para modelos
frio/calor), COOL
(Refrigeracion), DRY (Seco)
y FAN (Ventilacion).

CO—

SLEEP

NOTA: El modelo RO31E no tiene la funcién SWING (direccion del aire)

Pulse este boton para
aumentar la configura-
cion de la temperatura
interior de a 1°C hasta
31°C.

Boton ON/OFF: ]

Pulse este boton para
encender el acondiciona-
dor de aire. Presionelo
nuevamente para apagar-
lo.

_I—[Botén FAN: ]

Este boton se utiliza para
seleccionar la velocidad
del ventilador en tres
niveles: bajo, medio y
alto.

Botén SLEEP: |

Pulse este boton para
activar el modo ahorro
de energia. Esta funcion
solamente esta disponible
en el modo FRIO, CALOR
o AUTOMATICO y mantie-
ne la temperatura mas
confortable para usted.




Uso de los botones
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Modo automatico

Asegurese de que la unidad esté conectada y haya electricidad.
1. Presione el boton ON/OFF (encendido/apagado) para
encender el equipo.

2. Presione el boton MODE (modo) para seleccionar AUTO
(automatico)

3. Presione el boton TEMP UP/DOWN (aumento/disminucion
de temperatura) para fijar la temperatura deseada. Puede
fijarla en una escala de 16°C~31°C aumentando cada 1°C.

NOTA

1. En el modo AUTO, el equipo selecciona automaticamente
el modo Refrigeracion, Ventilacion, Calefaccion o
Deshumidificacion al captar la diferencia entre la temperatu-
ra ambiente de la habitacion y la temperatura establecida en
el control remoto.

2. En el modo AUTO no puede cambiarse la velocidad del
ventilador; es controlada automaticamente.

3. Si el modo AUTO no es comodo para usted, elija el modo
de operacion deseado manualmente.

Modo Refrigeracion [ Calefaccion /
Ventilacion

Asegurese de que la unidad esté conectada y haya electrici-
dad.

1. Presione el boton ON/OFF (encendido/apagado) para
encender el equipo.

2. Presione el boton MODE (modo) para seleccionar el modo
COOL (Refrigeracion), HEAT (Calefaccion) o FAN
(Ventilacion).

3. Presione el boton TEMP UP/DOWN (aumento/disminucion
de temperatura) para fijar la temperatura deseada. Puede
fijarla en una escala de 16°C~31°C aumentando cada 1°C.
4. Presione el boton FAN (ventilador) para seleccionar la
velocidad del ventilador en tres niveles: bajo, medio o alto.

NOTA

En el modo FAN (ventilador), la configuracion de temperatu-
ra no aparece en el control remoto y tampoco puede con-
trolar la temperatura de la habitacion. En este caso, sélo
pueden realizarse los pasos 1, 2 y 4.
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Modo deshumidificacion

Asegurese de que la unidad esté conectada y haya electricidad.
1. Presione el boton ON/OFF (encendido/apagado) para encen-
der el equipo.

2. Presione el boton MODE (modo) para seleccionar el modo
DRY (Deshumidificacion).

3. Presione el boton TEMP UP/DOWN (aumento/disminucion de
temperatura) para fijar la temperatura deseada. Puede fijarla
en una escala de 16°C~31°C aumentando cada 1°C.

NOTA

En el modo deshumidificacion no se puede modificar la veloci-
dad del ventilador; es controlada automaticamente.

Direccion del flujo de aire

Pulse el boton SWING para ajustar la direccion del flujo de
aire: izquierda/derecha.

1. Presione este boton cuando el equipo esté en funciona-
miento, las aletas verticales automaticamente se moveran
de derecha a izquierda alternando el aire frio o el aire
caliente para obtener una refrigeracion/calefaccion confor-
table.

2. Presiones el boton SWING nuevamente para detener el
modo direccion del aire.
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SWi SLEEP

Funcion SLEEP (Modo ahorro de energia)
® Presione el boton SLEEP para activar el modo ahorro de
energia. Esta funcion sdlo esta disponible en el modo refrige-
racion, calefaccion o automatico y mantiene la temperatura

mas confortable para usted.

® El programa del modo ahorro de energia se puede cancelar
en cualquier momento al presionar nuevamente el botdn
SLEEP

Funcion del temporizador

Presione el boton TIMER para configurar el tiempo de
encendido automatico y apagado automatico. El tiempo
puede establecerse en el rango de 0~12 horas o 0~24 horas
dependiendo de los modelos.

NOTA

® Para configurar el tiempo de encendido automatico, la
unidad debe estar apagada (OFF).

® Para configurar el tiempo de apagado automatico, la uni-
dad debe estar encendida (ON).

Configuracion del tiempo de encendido automa-
tico.

1. Presione el botén TIMER cuando el equipo esté apagado,
solo de esta manera se puede configurar la funcion de
encendido automatico.

2. Para acondicionadores de aire con un tiempo de 12
horas, presione el boton TIMER. Cada vez que presione el
botdn, se aumentara el tiempo seleccionado de a una hora
hasta 12 horas. Para acondicionadores de aire con un tiem-
po de 24 horas, presione el botén TIMER. Cada vez que pre-
sione el boton, se aumentara el tiempo seleccionado de a
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media hora ente 0 y 10 horas y de a una hora entre 10y 24
horas.

3. Una vez establecido el tiempo, espere 10 segundos hasta

que aparezca la temperatura configurada en la pantalla del

acondicionador de aire. Esto indica que el programa ha sido
configurado.

Configuracion del tiempo de apagado automatico.

1. Presione el boton TIMER cuando el equipo esté en fun-
cionamiento, solo de esta manera se puede configurar la
funcion de apagado automatico.

2. Para acondicionadores de aire con un tiempo de 12
horas, presione el boton TIMER. Cada vez que presione el
boton, se aumentara el tiempo seleccionado de a una hora
hasta 12 horas. Para acondicionadores de aire con un tiem-
po de 24 horas, presione el boton TIMER. Cada vez que pre-
sione el boton, se aumentara el tiempo seleccionado de a
media hora ente 0 y 10 horas y de a una hora entre 10y 24
horas.

3. Una vez establecido el tiempo, espere 10 segundos hasta
que aparezca la temperatura configurada en la pantalla del
acondicionador de aire. Esto indica que el programa ha sido
configurado.

NOTA: Para cancelar la configuracion del temporizador,

presione el boton TIMER hasta que aparezca "0 hora" en la
pantalla LCD del acondicionador de aire.
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